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Vandorbadarak

Jelen tanulmany célja Varré Daniel egynéhany badarjanak, azaz limerikjének vizsgalata
abbdl a szempontbdl, hogy milyen formaban és milyen funkcidval jelennek meg
bennlk a nonszensz kdltészet jellemzdi, hagyomanyai, hogy milyen valtozasokat,
modosulasokat okozhat a szévegek jelentésszerkezetében és recepcidjaban az
a kértlmény, ha egy masik szévegkdrnyezetbe, kotetbe, kiadvanyba kertilnek at.

A nonszenszrdl és a badarrol

A nonszensz badarra magyaritasat dltalaban Kosztolanyi Dezsének tulajdonitja a szak-
irodalom, de van olyan tanulmany, amelyik Karinthy Frigyest,' és van amelyik Varré
Danielt nevezi meg e szinonima kioétldjeként. A magyar badar 6nrimes kifejezést talan
Orban Otténak kdszédnhetjuk, aki az 1977-es A vildg teremtése és egyeb badarsagok
cim kétetében kilén ciklust szentel a Badarkaknak,? a kifejezés megszildrdulasaban
pedig jelentds szereplk volt a hasonld cimmel megjelend, nagyon népszeru limerik
antologiaknak® is. A badar madarjelzds szerkezettel Varrd Daniel Tul a Maszat-hegyen*
cimUl meseregényében talalkozhatunk, egy négy teljes jambust kiado, tdbbszdrdsen
dsszetett, rimhalmozod széban: badarmadarhatarozo. Varrd a késébbiekben dndefi-
nidlasként is alkalmazza ezt a kifejezést a Jozsef Attila Szliletésnapomra cim({ mvét
parafrazedld 6nfelkdszontd kdltemeényében. ,Nem végzek munkat, kétkezit, / koltd
vagyok, ha kérdezik: / badar madar.”

»A Vilag groteszk, a vilag abszurd, a vildg egy nagy halom nonszensz” - irja
Gergely Agnes a brit, észak-amerikai, afrikai nonszensz-verseket tartalmazé Pompdéné
kényvének® bevezeté tanulmanydban, ahol ezeket az esztétikai kategoridkat definidlva
és kilénvalasztva probal kdézelebb kertilni a nonszensz fogalom igazi jelentéséhez.
A tagaddszoval kezdddo kifejezés masodik tagja a latin sentio-ire verbumra épdl,
mely ige az érzés, érzék, jelentések mellett a gondolkodasmaod, értelem, helyes ész
értelmezéseket is magaban rejti. A helyes ész, értelem tagadasa nem esztelenség,
ostobasag, hanem inkabb egy masfajta nézbpont, a vilag ,fejtetdre allitasa, még
inkabb: a vildg dlomba vitele”, és pont ezért a nonszensz irodalmat, a nonszensz

1 Tamas lldiké Karinthynak tulajdonitja a badar kifejezést. ,A nonszensz szinonimajaként Karinthynak
kdszénhetden a magyar nyelvben hasznalhatjuk a halandzsat és a badart.” Tamas lldiko, Halandzsa
[nonszensz] a folkldrban. Szévegkonstrukcios és de[(kon)strukcids megoldasok nyelven innen és
tul, http://jojkaadatbazis.btk.mta.hu/backend/public/download/document/72372eda-a047-11e8-
85f2-0800273b4cc5; Kérchy Anna pedig Varrd Danielnek: ,Olvasatomban nonszensznek — Varré
Daniel szép magyaritdsaban badarsagnak”. Kérchy Anna, A nonszensz poétikaja és politikaja,
Studia Litteraria 2016/3-4., 73.

2 Tarjan Tamas, Elég a jobdl. Magyar badar, Forras 2003/2.,103.

3 Magyar badar: 300 limerik, szerk. Varady Szabolcs, Eurdpa, Budapest, 2002. Magyar badar: 246 régi
+ 154 4j limerik, szerk. Varady Szabolcs, Syllabux, Budapest, 2011.

4 Varro Daniel, Tul a Maszat-hegyen. Muhi Andras és a Pacdk birodalma, Magvetd, Budapest, 2003.

5 Varré Daniel, Harminckétéves multam, Elet és Irodalom 2011/5., 17.

6 Gergely Agnes, Pompdné kényve. Nonszensz-versek, Magus, Budapest, 1998, 5.
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latdsmodot a ,gyerekeknek [vagy a gyerekkorukhoz hiiséges felnétteknek)”” sziikség-
telen elmagyarazni, hiszen érzik, mig a felnéttek vildgahoz az abszurd és a groteszk
mfajok tartoznak.

Fogas kérdés, hogy a nonszensz, és annak meghatarozé versformdja, a limerik®
felnétteknek vagy gyerekeknek vald inkabb. Maga a limerick sz6 1898-ban mint illetlen,
szeméremsértd nonszensz vers (indecent nonsense verse] iktatodott be az Oxford
szotarba, am a mufaj egyik lehetséges elézményét gyermekdalok koézétt talaljuk
meg.® Mas elméletek szerint viszont a mdfaj ései a bolondok és vandorénekesek altal
terjesztett eszel&s, tragar tartalmu dalok, és a versforma csak a 18. szazad kdzepétd|
szorult vissza a gyermekek vildgaba, mondokak (nursery rhymes) formajaban, majd
1821-t81 kezd&édden kildnféle gyljtemeényes kotetekben jelentek meg a humoros
és illedelmes limerikek, a limerik atyjanak kikialtott Edward Lear is gyermekeknek
szanta, és apré manokkal illusztralta nonszensz verseit. A forma a 20. szazad derekatodl
kezdve Ujra kifejezetten feln&tteknek szolo, obszcén tartalommal teletlizdelve folytatta
karrierjét® — az igazinak kikidltott limerick nék és papi személyek jelenlétében sem
elmondhatd —, parhuzamosan azzal, hogy Ujra a gyermekirodalom egyik népszer(
formaja lett.”

A Bogre azur és a Tul a Maszat-hegyen limerikjeirél?

Varro koltészete tébb szalon is kapcsolddik a nonszensz kéltészethez, mar a legelsd
kétetében, a Bégre azurban® is fellelhetdek a nonszensz poétikara jellemzé stilusje-
gyek, igymint az emelkedettség és hétkdznapisag Osszecsusztatasa [,korotte taknyos
angyalok / s az &szi napban rilke marcsi”®), a forma és a tartalom ironikus Utkoztetése
(,Zizzen a / szivemen / szerelem / sz&rszala™), tobbértelmi szojatékok, halandzsa
szavak (,téperegyben”, ,szerénti”, ,tehe”, ,bocom””)], nonszensz képek (,Labanal kis
fazék totyog, / vallan béhém nagy cinke cserreg™®) A kotetet zard, ars poetica jellegt
Enekben is megfogalmazza a nonszensz iranti elkdtelezettségét: ,viszont baratja min-

7 Uo., 6.

8 A limerik és a nonszensz kapcsolatarol bévebben: Szlics Marianna, Angol nonszensz — magyar
badar = Vers — ritmus — szubjektum. Muértelmezések a XX. szadzadi magyar lira kérébdl, szerk.
Horvath Kornélia, Kijarat, Budapest, 2005, 655-660.

9 Az egyik elsé limericknek tekintett széveg egy allatmeséket tartalmazo kéziratban talalhaté. Uo.,
656. A magyar nyelvl gyermekfolklorban is talalunk limerick formaju széveget, mondokat: ,A
Dundban uszik egy zsémle, / A Julcsi bele van témve. / A zsdémle elazik, / a Julcsi kimaszik, /
Hollari, hollari ho, / Mert a zsdémle csak tomve jo”. Toth Piroska, Vérosi gyermekfolklor. Matyas
kirdlytdl a gumiremetéig, (szakdolgozat), ELTE BTK Néprajzi Intézet, Folklore Tanszék, Budapest, 2011.

10 Magyar badar: 300 limerik, 12—15.

n Kortars koltéink kdzul gyermekek szamara is ir limeriket tdbbek kdzétt: Kovacs Andras Ferenc,
Havasi Attila, Kiss Otto.

12 A magyar limerik 'c’ nélkil irandé. ,Milyen legyen a magyar limerik? (Amugy magyarosan most
mar, 'c’ nélkul.)” Magyar badar. 300 limerik, 19.

13 Varro Daniel, Bégre azdr, Magvetd, Budapest, 1999, 95.

14 Itt csak egy-két kiragadott példat hozok fel a kétet nonszensz stilusjegyeibdl, a nonszensz poétika
alakzatait, a szojatékok tipusait Kérchy Anna tanulmanya részletezi. Kérchy, I. m., 77-79.

15 Varro, Bégre azur, 91.

16 Uo., 37.
17 Uo., 90-91.
18 Uo., 19.
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denféle dalnak / féként a liktetdnek és badarnak”.” Varré ismert forditdja az angol
nonszensz irodalomnak, fordit tdbbek kdzott Edward Leartdl,?® Lewis Caroll versei
mellett Varrd Zsuzsaval kézdsen leforditotta az Aliz kalandjai Csodaorszagban-t.?

A Bbgre azurban Két tanulsdgos limerik cim alatt tlinik fel ez a nonszensz vers-
forma.

Kivancsi gyerek volt Péterke,
bedugta orrat az ételbe.
Kiszolt a galuska:
~.Megruglak, Petyuska!”

S Péterke elszallt az éterbe.

Beteges fill volt Lacika,
mindig volt valami bacija.
Papaja raszolt:

LMit priszkolsz, Laszl6?”
S becsapta Lacit a zaciba.

A versek a tavaszi leves, tészta, mak ciklus kézepén, a legkuléonfélébb versformak,
szonettek, disztichonos, jambikus strofaszerkezetek, kézépkori balladaforma kdzétt
talalhatoak, és mintha csak a versforma okan szerepelnének itt, a recepcidban verstani
példatarként? is emlitett kdtetben, bemutatva, hogy a kdltd ezt a format is remekal
muveli. Erdemes megjegyezni, hogy a Bdgre azur megjelenése elétt e szévegek
a Holmi cim folydiratban ¢ betlivel a cimikben jelentek meg — Két tanulsdgos lime-
rick?® — mintegy kiemelve az angol hagyomanyhoz vald kapcsolddas szandékat, ezt az
intenciot erdsitheti meg a mellette kd&zdlt Nonszensz cimU vers is. A felnétt kotet utan
e limerikek a Tul a Maszat-hegyen cim( verses meseregényben tlinnek fel Ujra, ahol
a mese 6. fejezetében rajtuk kivil még 17 limeriket taldlunk. Ez az 6sszesen 19 limerik
négy kisebb — a késédbbiekben majd részletesebb bemutatasra kertld — egységbe
szervez&dik a szbvegben, és bar a meseregény Pokol-parddidjaban Dante-tercinak
kozé szerkesztddnek, elsésorban az angol nonszensz poétika, azon belll is Edward
Lear koltészetének hatasa érezhetd rajtuk. Azon tul, hogy a limerikek nagyobbik része
a Lear ota klasszikus, ,Volt egy ur...” mesei-féldrajzi formulaval kezdédnek, széveg-
szer(l parhuzamok is talalhatdak Varrd és Lear versei kdzétt. A L,Szolt egy ur, lakhelye
Quebec™? kezdetl Varré-limerik példaul Lear ,Volt egyszer egy vén quebeci” versére
utal, nemcsak az egyez6 foldrajzi név kapcsan, hanem azaltal is, hogy mindketts-

19 Uo., 95.

20 Varrd Danielnek régdta megjelenés elétt all egy Vaskod Péterrel és Havasi Attildval kdzos
forditaskotete, a Ponyigécok utazdsa. Az angol abszurd kéltészetbdl tervezett cimmel, melyben
a tervek szerint Edward Lear, Hilaire Belloc és Lewis Carroll versei szerepelnének. https://litera.hu/
irodalom/elso-kozles/nonszensz-versek-2.html

21 Lewis Carroll, Aliz kalandjai Csodaorszagban és a tikér masik oldalan, ford. Varré Zsuzsa — Varrd
Daniel, Sziget, Budapest, 2009.

22 Borbély Szilard, Verstani mustra a Bégre azurba, Elet és Irodalom 1999. junius 11., 15.

23 Varré Daniel, Nonszensz, Két tanulsdgos limerick, Holmi 1998/1., 1463-1464.

24 Varro, Tul a Maszat-hegyen, 73.

79 °



* 80

nek egy harcias, szenvedélyes (6reg)ur a féhdse. Edward Lear elétti tisztelgés lehet
a fejezetben feltind, mar emlitett badarmadarhatarozo is, hiszen Lear hires madaril-
lusztrator is volt.? A tradicio, amit képvisel, egyértelmien leirhatd. Az angol nonszensz
koltészet és kuldndsen Edward Lear az elsdédleges forrasa a Varro-verseknek. Amikor
Leart forditja, joggal érezhetjuk ugy, hogy sajat verseit irja egy — idében tavoli, de
|élekben kozeli — &sének nevében.”?® Nem egyszerl elddnteni, hogy a Maszat-hegy
limerikjei felnétt vagy gyermek befogadodhoz szolnak-e inkabb. Rigd Béla is kétszintd
kommunikaciorol beszél a kétet kapcsan, hiszen ha a meseregény filoldgiai, kulturalis
utaldsait nem is interpretdlja a gyermek olvaso, de a fantaziadus, fordulatos, poénok-
ban gazdag térténet célba ér nala: ,Gyermek és felnétt gondolkodasa ritkan kerul
olyan kdzelségbe, mint Varrd Daniel verseiben.”?” A Tul a Maszat-hegyen gyermek- és
felnétt irodalom kézoétt 1€vd hatarhelyzeti pozicionaltsagarodl a szerzd is beszél egy
interjuban,? felnétt ,almesekdnyvként” utalva a mure, és mintha a fejezet két mottdja
is két kulon vilagbol szarmazna, egy Micimackotol, és egy Tompa Mihalytol.

A 6. fejezet elsd mottdja a nonszensz mifajara jellemzd halandzsa szavakbol
all, feltiind, hogy a mottd alatt nem a szarmazasi szdveg szerzéjét, A. A. Milnét ne-
vezi meg, hanem a kényv fészerepléjét, Micimackot:? ,Tra-la-la, tra- la-la, / tra-la-la,
tra- la-la, / pritty, pretty, pratty. Micimackd”. A metatextus halandzsa kifejezései elé-
reutalnak Badarorszag két éslakojara, a Valdsagos Izére és a Kis Priintyre, akik szinte
szimbolizaljak a nonszensz két lényeges, am egymastol igen kilonbdzé aspektusat,
a Valdsagos I1zé a metanyelvi 6nreflexiot, mig a Kis Priinty a nonszensz kéltéi nyelv altal
a kisgyermeki, a szavak elétti dllapotot felidézé kinetikus, vokalis, korporealis élmé-
nyét.3° A Magyar néprajz®' a monddkakban, gyermeknyelvi rigmusokban eléforduld
halandzsa, azaz a nyelvileg problémas, nehezen vagy egyaltalan nem értelmezhetd
elemekre az értelmen tuli kifejezés terminusat alkalmazza, amely kifejezés jol érzé-
kelteti azt a tdbbletet, amit a nonszensz, a halandzsa szavak hordozhatnak. Ami tul
van az értelmen, az egy bizonyos aspektusbdl meg is haladja, tul is szarnyalja azt, és
e latszolag értelmetlen nyelvi megnyilvanulasok mégétt valami &sibb,* a valdsag-
gal szorosabb kapcsolatban allo értelem lappang, amely véleményem szerint nem
csak etimoldgiai, népetimoldgiai visszafejtések, talalgatasok révén kozelithetd meg,

25 Lear késziti el az elsé teljes, a papagajok fajtdit bemutatd angol rajzgydjteményt a Londoni
Zooldgia Tarsasdg megbizasabol. Gergely, I. m., 9.

26 Rigo Béla, Géza malac Uj pajtasai. Kereslet és kindlat a magyar gyermekkéltészet piacan, http://ki2.
oszk.hu/3k/2010/11/geza-malac-uj-pajtasai/

27 Uo.

28 .Meglepett a sikere, féleg azért, mert eleinte nem tudtam, hogy gyerek- vagy felnéttkdnyvként
mukodik-e jobban. Ezt még a kiadd tapasztalt szerkesztéi sem tudtak elddnteni, az utolsd
pillanatig vacillaltak, hogy gyerekrajzokkal illusztraljdk-e a kotetet, vagy inkabb amolyan felnétt
»almesekdnyvként« talaljak.” David Imre, ,Nem tudnék &tdsre leérettségizni Varrd Danibol.” Varrd
Daniellel beszélgettiink, NLC 2018. 06. 01. https://nlc.hu/magyarorszagkul/20180601/varro-dani-
daniel-kolto-kolteszet-peldakepek-interju-magyar-irodalom

29 Micimacko szavai természetesen megidézik a kdnyv forditdjat, Karinthy Frigyest is, akit a magyar
halandzsa megteremtdjének, egyik legkreativabb miveldjének tekinthetlink.

30 A nonszensz e két, lecerle-i és kristevai aspektusarol bédvebben: Kérchy, I. m., 80-81.

31 Tatrai Zsuzsanna, A gyermekkor kéltészete = Magyar néprajz V., Magyar népkdltészet, fészerk.
Vargyas Lajos, Akadémiai, Budapest, 1988, 608.

32 A gyermekmondokak halandzsaelemei kapcsan jegyzi meg Baldzs Géza, hogy az ,értelmetlen
szévegeink mogott egykori értelem rejlik”. Baldzs Géza, Ismeretlen nyelvi tdjak, Forrds 2012/11., 85.
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hanem a szavak hangzdsagabdl, hangulatkeltd erejébdl és az ezzel 6sszeflggésbe
hozhato asszociativ lehetdségekbdl villanhat fel. Az izé sz6 ezen tulmenden is kitlin-
tetett szereppel bir Varronal. ,[K]évezzenek meg de a legkoltdibb szé az hogy izé /
mert az még a benti massza része ami nem hlt ki teljesen / a langlelkink [avajabol
vald ez az izé ez a foghegyrdl odavetett / nyelviink hegyérél lebillend izé ez az igazi
koltészet vulkani hamuja / a tdbbi csak koholmany”, olvashatjuk a Minden olyan mint
minden cimd versében.** Nemcsak a langlelkl jelz6 mint Petdfi epiteton ornansa,
hanem az izé kifejezés is felidézi Petdfit, €s a nonszensz elemekben bévelkedd3
mUveét, A helység kalapacsat, melynek harmadik énekében a kéItdi mindenhatdsag
kifigurdzasaként olvashatjuk: ,Csak én tudom ennek az okat / En, kit foldontuli izék
/ Foldéntuli izékbe avattak”. A Valdsagos Izé igy kapcsolja Badarorszagot a magyar
nonszensz koltészeti hagyomanyhoz is.

A nonszensz latasmaod képes arra, hogy kifigurazza a konvencionalisat, érvény-
telenitse a szillogizmusokat, a halandzsa, értelmetlen szavak pedig képesek arra,
hogy goérbe tlkorként funkcionalva mutassanak ra arra az illizidra, miszerint uraljuk
a nyelvet, és fel tudjuk hasznalni arra, hogy megfogalmazzuk, kimondjuk az igazsagot.
LA kbltészet — mivel éppugy a nyelv kiszamithatatlan hatalma alatt all, mint minden, nyelv
konstitualta szubjektivitas — nem tudja »megmondani« az igazat. Az instrumentalisan
igazat, a hasznalhatét.” — mutat ra tanulmanyaban Kulcsar Szabé Erné az 1990-es évek
lirdjat elemezve .3 Varro kotetében a nyelv (kiszamithatatlan) hatalmara — abszurd modon
—egy 19. szazadbdl vald paratextus is felhivja a figyelmet, mégpedig a badarorszagi
fejezet masodik, Tompa Mihalytdl szarmazd mottdja, akinek koltészetérdl nem éppen
a nonszensz stilus jut esziinkbe. Az itt idézett sor (,Minek mar e badar beszéd”] a Csa-
lanok ciklus mind®ssze nyolc soros miveébdl, a Kéltdi szabadsagbdl vald. A masodik
strofa lirai beszéldje a badar jelzdbe sUriti mindazt a keserd, lemondd irdniat, amellyel
reflektal az elsd strofaban megszolalod altal idealisztikusan megjelenitett, hatartalan
szabadsagu és kifejezbkészségl koltdi vilag illuzérikus voltara.

Vildagom nagyszerd, csodas!
Melynek hatara, vége nincs,
Szabad réptében képtelen

Szarnyam lekétni rabbilincs!

Hoho, baratocskam! ugyan
Minek mar e badar beszéd?
Melyben szabadnak hirdeted
Magad, ez is kétott beszed!”

A fentebb mar emlitett B&gre azur-beli Két tanulsagos limerik a Maszat-hegy hatodik
fejezetében egy harmadik, Eszterke f6hosl szdveggel kiegészitve az elsd csoport

33 Varrd Daniel, Mi lett hova?, Jelenkor, Budapest, 2016, 106.

34 Gergely Agnes is emlitést tesz a klasszikus irodalmunkban fellelheté nonszensz jegyekrél, és A
helység kalapacsarol megjegyzi, hogy ,kifinomult nonszensz-fordulatokkal dolgozik”. Gergely, I. m., 20.

35 Kulcsar Szabo Ernd, Tdmaszpont és izokolon. Jegyzetek a 90-es évek lirdjdnak hatastoérténeti
helyzetéhez, Alféld 2000/2., 58.
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limeriket képezi a tercindk k6zott. Ez a harom limerik tdbb szempontbdl is kilénbdzik
a fejezet tovabbi részeibe agyazott limerikektdl, egyrészt nem tartalmazzak a hagyo-
manyos forma ,Volt egyszer valaki, valahol...” verskezd® sablonjat,* igy nem foldrajzi
neveket, hanem becézett formaju tulajdonneveket rimeltetnek, masrészt lényeges
kilénbseég az is, hogy szerepldik nem felnéttek, hanem gyerekek. Bar ezek a limerikek
nem egy formalizalt elsé mondattal inditanak, de hasonlo szerkezet szerint épllnek
fel, és a fix narrativ funkcidju sorokat mindharomban csattano koveti. Elkilédniinek
a tébbi limeriktdl abbdl a szempontbdl is, hogy nem elmesélik, hanem felolvassak
Oket, mégpedig hatarhelyzetben, Badarorszag kapujaban. A térténet szerint a harom
limeriket Badarorszag &re, Turgenyeyv, a burgonya, egy nagy kényvbdl olvassa fel
a fészerepld Muhi Andrisnak, és két kisérbjének, az Egyenesnek meg a Csalénak.
A limerikeket tartalmazo konyvrél azt is megtudjuk még, hogy nagyon régi (,S fel-
csapta egyik sulyos, sarga lapjat”) €s hogy a megkérdojelezhetetlen a tartalma (,Nagy
kényvet vett eld —, »mely csupa tény«”), mely szerint minden kisgyerek ,Kotnyeles,
taknyos, lusta, mint a lajhar”, okolja meg azt, hogy miért nem Iéphetnek be héseink
Badarorszagba. A belépés feltételeit megfogalmazva Turgenyev, a burgonya® egyben
a honszensz mibenlétére is ad egyfajta definiciot.

Ki itt belép, legyen boho egyén
Valéban kerge, mafla, stltbolond,
Kinek észérv sosem fut at agyan,
Mert orszagunk habdkos és badar,
S hatarunkon az elvaras nagy am!

A badarsag lényegének ez a megfogalmazasa, vagyis Badarorszag honpolgari kd-
telességeinek ez a felsorolasa a kiindulopontja annak a furcsa logikanak, amelynek
alapjan Turgenyev vélemeényt formal a kisgyerekekrdl, és amely attributumok hianya
alapjan itéli el a limerikek szerepldit és tetteiket (,bedugta orrat az ételbe”, ,mindig volt
valami bacija”, ,Lenyelt egy pendrive-ot”}, hiszen Badarorszag logikaja alapjan ezek
a torténések tulsagosan hétkdznapiak, konvencionalisak, nem Utik meg a ,badarsagi
meércét”. A fejezetben szerepld tdbbi limerik jelentds részében, a dialogikus felépitési
kézepsd sorokban megszolal a jozan, konvencionalis észjarast képviseld, tdbbes szam
harmadik személyU hang is, rakérdezve az értelmetlen cselekedetre (pl. ,Kérdezték,
mért tette”, ,kérdezték: »Hogy izlik«”). Ebben a harom szévegben nem talaljuk ezt

36 LA limerick kotott formaju, 6tsoros nonszensz-vers, amely az elsé sor »Volt egyszer...«, vagy inkabb
»Volt egyszer itt és itt« mesei-féldrajzi fordulatdval bejelentett hés fantasztikus kalandjait beszéli
el, s a kalandoknak az 6tédik sorban félig megismétlédé elsd — ritkdbban masodik — sor, vagy
annak valtozata — elvétve: valami fliggetlen megjegyzés — szab hatart.” Gergely, I. m., 10.

37 Szembetliné a parhuzam Turgenyev és az Alice Csodaorszagban szerepld folényes, dntelt
tojasemberke Humpty Dumpty, vagy Varro forditdsaban Undi Dundi kézétt. Mig Badarorszag
limerikes betétszévegein féképp Edward Lear hatdsa mutathato ki, addig maga a Tul a Maszat-
hegyen tobb utalast is tesz Carroll nonszensz meséjére, és tdbbek kdzott olyan parhuzamos
elemek is feltlinnek, mint a titkos vildgba vald atjaré leirdsa (egyik kamra, masik kamra-szerd),
parhuzamba allithatd Andris és Aliz empatidja, gyors alkalmazkodasa a képtelen kérilményekhez,
csodakhoz, valamint az a képességuk, hogy tudnak az allatokkal beszélni. Mindkét miben
megtaldlhato egy kildnleges transzformacios elem, az evés-ivas segitségével térténd villamgyors
atvaltozas.



TANUTLMANY

a kérdezd hangot, a kalvilag itt kérdés helyett blntetéssel reagal a f&szerepld csele-
kedetére, és érdekes modon a tettek helyett a blntetések tartalmazzak a limerikek
nonszensz elemeit (,S Péterke elszallt az éterbe.”, S becsapta Lacit a zaciba”), a har-
madik limeriknél a szUl&i reagalas nevezhetd abszurdnak, nonszensznek, hiszen egy
redlis mércével nézve veszélyes tett utan (a gyerek lenyel egy pendrive-ot] a felnétt
pozicidbol jovo regalas (,Eszterke ne szamits desszertre”) nem nevezhetd adekvatnak.

Most nézzik meg a Maszat-hegy tovabbi limerikjeit. ,Bizony csodas orszag,
ahova jottink™® (kiemelés télem) — jegyzi meg Csalé, amikor Andris 6tféle majompo-
fajanak kdszénhetden bebocsatast nyertek és széjjelnézhettek Badarorszagban, ahol
alombok kontya ,szalldosott a szélben™? és a sok kerge szépség Andrist is elszéditi. Ez
a vilag felfoghatatlanul sokrétd, gazdag, végtelen (,O, nincs elég szem, szaj és nincs
elég ful, / Hogy mind meglesse, hallja és kimondja, / Mi zajlik ott, az ember szinte
szédul"). A hely eszlinkbe jutatthatja Tompa versének elso strofdjat, (,Vildgom nagy-
szerU, csodas! / Melynek hatdra, vége nincs”), dam nem sokaig gyonyorkédhetnek e
tajban és egy Lear-verset megidézé nonszensz kertipartiban,*® mert az ,alkonyatban
vigan reggelizd” Valdsagos Izén és Kis Prantydn kivil nem él mar itt tébb badar, a taj
a tovabbiakban ,printytelen és izétlen” lesz, mert belépnek Badarorszag Paca car
altal elpacasitott bugyraiba. Innentél kezdve hol Csalé, hol Egyenes lesznek a torténet
mindentudd narratorai, 6k tajékoztatjak majd Andrist, a limerikeken keresztil, hogy
bizonyos blndk milyen bintetést érdemelnek. A Maszat-hegyi szlizsé a korabban*
6nmagukban allo, vagy ,csupan” tematika, formula, cim alapjan egybeszervezbdd
limerikeket egy narrativ strukturaba helyezi el, oly médon, hogy a limerikek tartalmi
elemei szervesen beépllnek, sé6t magyarazo, szévegszervezd funkciot is nyernek.
Joseph Shipley*> nonszensz szétaranak kategorizalasa alapjan ilyen médon a jatékos
nonszensz kategoériabdl a pozitiv nonszensz, azon belll is a komoly nonszensz ka-
ra, az Alice Csodaorszagban nonszensz verseihez hasonlé modon.

Az elsé hat limerik a ,dolgokat nem rendeltetésik / Szerint hasznalok, s a szobol
nem érték” bdndseit mutatja be, kiknek bintetése az, hogy ,Félldabon allva isznak most
ezért 8k / Csaladntedt, de cukor nélkil azt is, / Keserliségben sérhabbal felérét.™s It
taldlkozhatunk homaron utazo (,Volt egy ur, lakhelye Komarom, / Utra kelt egyszer
egy homaron.’), zsemléjén fejen alld [, Volt egy ur, lakhelye Tajvan, / tudta hogy
a fején vaj van. / Margarin nem lévén / fejen allt zsemléjén”) és lekvarbol épitkezd
urral, és olyannal is, aki mar nem is él (,Pofan is csaptak / lelkéért szol most a fohasz”).
De ezek a nagyon kllénbdzé térténetek Badarorszag nonszensz logikaja szerint megis

38 Varrod, Tul a Maszat-hegyen, 69.

39 Uo., 68.

40 Edward Lear A Seprd, a Lapat, a Piszkavas, a Fogd cim( versében hasonld mddon tdncolnak és
veszekednek a targyak. Gergely, I. m., 32-33.

41 A Tul a Maszat-hegyen-beli megjelenés eldtt ezekbdl a limerikekbdl 11 darabot megjelentetett
a Holmi: Varré Daniel, Tizenegy limerik, Holmi 2002/12., 1602-1603. A limerikek k&zul harom darab,
tematikusan csoportokba rendezve, a 2002-es limerikantologidban jelent meg. Magyar badar: 300
limerik, 14, 44, 45.

42 Joseph Shipley, Nonsense = Dictionary of World Literature. Criticism, Forms, Techniques,
Philosophical Library, New York, 1943, 282.

43 Varro, Tul a Maszat-hegyen, 69.
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egybeflizheték. A masodik csoport 6t limerikjét a kdvetkezd blindk koétik dssze: ,Badar
harag blinébe estek 6k, [Volt egy ur, lakhelye Alaszka, / nejét egy barlangba falazta.)
/ Meg itt vannak a nem tul jélneveltek, (Volt egy ur, lakhelye Sarkad, / pukkantott
egyszer egy halkat.) / Es a lakhelyiiket nem ismerék (Volt egy ur, lakhelye Holmavik,
/ fogalma sem volt, hogy hol lakik.)” A harmadik csoportban az ,elégedetlenkedék,
/ Tovabba még a mindenféle lények / Altal megtdmadottak lelheték (Volt egy holgy,
lakhelye Kabul, kertészek ejtették rabul, Volt egy ur, lakhelye Mozambik, / fenéken
haraptak a zombik.)”

A limerikek csoportositasara sokféle szempont létezik,** az egyik legrészlete-
sebb szempontrendszert Eric Oakley Parrott 1983-as gyUjteményes kotete adja, ahol
a tematikus osztalyozason kivl (pl. hagyomanyos, intellektualis, politikai, torténelmi,
erotikus) technikai osztalyozast is talalhatunk, tobbek kdzoétt bemutatja a forditott
rimképletl, az elrontott rimelésu, a kevert versformaju (limeraiku) vagy a dupla li-
meriket. Parrott gyljteménye elészavaban a limerikek osztalyozasa kapcsan utal
olyan pesszimista véleményekre, miszerint egy tisztan limerikekbdl allé gyUtjtemény
olvasasa unalmassa valhat a forma monotonitdsa miatt.*> Parrott ezt a véleményt
igyekszik cafolni azzal, hogy antologidjaval illusztralja mennyire sokszinldek lehetnek
a limerikek, mind témaban, mind formaban, a szévegek humora lehet obszcén vagy
kifinomult, lehet bolcs, nonszensz vagy éppen szatirikus.

Varrd egészen egyedi, s6t nonszensz szempontrendszer alapjan flzi egybe
a Maszat-hegy limerikjeit. Az 6nmagukban is képtelen térténetek kdzdtt, egy szintén
abszurd logika alapjan talal kapcsolatot, megleli a képtelenségek kdzétti | logikus”
osszefliggést, mely &sszefliggésnek raadasul egy nagyon is konvencionalis, sét
hivatalos nevet ad, még egy kis nonszensz jelleget csempészve a csoportositashoz.
igy lehetséges az, hogy a homaron utazo, vagy lekvarbdl épité Ur egy nonszensz
[mondhatjuk azt is, hogy nem rendeltetésszerien miikédd) univerzumban ugyanazt
a bunt kdveti el, nem rendeltetésszerlien hasznaljak a dolgokat. Ez a logika helyezi
eqgy kategoridba a kertészeket a zombikkal (,mindenféle lények”), vagy a fogkrémes
piritdst fitymalld piripdcsi lakost a Tejuton fasultan sétald teutonnal (,elégedetlen-
keddk”). A limerikeknek ez a fajta egymas mellé rendelése, a narraciok egy-egy
lényegtelennek tind, alig-alig felfedezhetd aspektusanak a parhuzamba allitasa
»a dolgok természetellenes, lehetetlen, abszurd, de nem fajdalmas vagy veszélyes
kombinacioja” épp a nonszensz leényegét ragadja meg, hiszen az ,szemben az élet
Osszefliggéseivel és 6sszhangjaval [...] arra vallalkozik, hogy felfedezze és elétérbe
helyezze a korilottink és benniink [évé dolgok kildnlegességét.™s

44 Varady az altala szerkesztett 2002-es Magyar Badar antologidban a tematikus elrendezés elvét
koveti, a szerzék nevét a kodteten belll nem is tlinteti fel, csak utdlagos jegyzetben. Kilén
csoportokat alkotnak a féldrajzi neves, allatos, ,volt egy n”, ,volt egy ur” formulas limerikek,
valamint a hires emberekrél, politikardl, térténelemrdl, irodalomroél szold darabok, és a tragar
limerikek. Gergely Agnes a tematikai valtozatok mellett technikai szempontokat is hasznal a
nonszensz versek rendszerezéséhez, a Pomponé kdnyvében a limerikek cime felett jelzi a
formajukat is: roviditett limerik, belsé rimelésu limerik, alrimtelen limerik, kettés limerik,
limerik-kéltemény.

45 A straight collection of limericks would be boring, the restricted pattern of the metre would lend
itself to monotony”. The Penguin Books of Limericks, szerk. E. O. Parrott, Penguin Books, London,
1983, 18.

46 Sir Edward Stanley gondolatai a nonszenszrél. Szlcs, I. m., 652.
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A Maszat-hegyi széveguniverzum tehat Uj jeletésmozzanatokkal latta el a li-
merikeket, és megvaltoztatta jelentésszerkezetiket, nemcsak azaltal, hogy egyes
aspektusokat kiemelt a csoportositasok révén, hanem a szdvegkdrnyezet jelentésadd
hatasa révén is, amely a narratorok kommentarjai és értékitélete altal fogalmazo-
dik meg. A Dante-alluziok felismerése is, a befogadd hagyomanytapasztalatatol
fliggden, Uj jelentéstréteggel gazdagithatja a limerikeket, és hangsulyosabba valik
a limerikek formai k&nnyedsége a sulyosnak hato tercinak kdzétt, a két versformahoz
kapcsolddo, nagyon eltérd lirai hagyomany ily médon vald dsszekapcsolasa is erdsiti
a nonszensz jelleget.

A limerikek tovabbi élete

Az eszterkés limerik 2011-ben egy, a legkisebb korosztalyt megcélzé koétetben? je-
lent meg Ujra, négy masik limerick [Ujra ,c” betlivel irva!) tarsasagaban, Tanulsdgos
limerickek kisbabaknak cim alatt. Ebben a szbvegkdrnyezetben, a kisbaba féhdsu
limerickek k&zott, melyek kozil harom is hasonld formulaval, féldrajzi nevet is tar-
talmazo sorral kezdédik [,Lakott egy kisbaba Veszprémben,” ,Lakott egy kisbaba
Vacott”), médosul Eszterke életkora is, a Maszat-hegyi kisgyerekbdl kisbaba lesz, és
tettének ,sulya” is csokken, hiszen az ,elkdvetd” még csak kisbaba. A témamegjel6ld
cim kohézios erejének és az 6t kdvetd, szintén becézett formaju tulajdonnévvel és
idegen hangzasu szoval jatszo limericknek (,1zgaga baba volt Kristofka, / bemaszott
sajnos a lichthéfba”) kdszonhetden simul a mondokaskonyv tobbi szévege kdzé az
eszterkés darab. A monddkaskonyv limerickjeinek nonszensz voltat az alcim (,ezt
vérfagyasztoan kell mondogatni”) erdsiti fel. A 2011-ben megrendezett V. Irodalmi
Humorfesztivalon is indult a Tanulsdgos limerickek kisbabaknak t&bb mas humo-
ros Varro-gyermekverssel, tobbek kdzdtt a nagy felhaborodast kivaltd Hat jo jaték
kisbabaknak széveggel egytt.*® A konektorba tollat dugo kisbaba mellett (J6 jaték
a konektor, / én jottem rda magamtdl. / Beledugom, hol egy toll? / Jo jaték a konektor.”)
igazan semmiség egy pendrive lenyelése.

A tdbbi Maszat-hegyi limerik is kilonbdzé kiadvanyokban folytatta az utjat,
vannak, amelyek gyerekeknek, iskoldsoknak széld antoldgidakban*® és vannak olyanok
is, amelyek feln&tteknek szant limerikgyljteményekben kaptak helyett. A 2002-ben
megjelent Magyar badar antoldgianak a Nagy hegy a Popocatepet! ciml fejezetébe
bevalogatott két limerik az els sorukban talalhatod foldrajzi név segitségével kap-
csolodik a mellettik levd limerikekhez. A Volt egy dr, lakhelye Mozambik egzotikus
foldrajzi neveket tartalmazo limerikek kdzétt olvashatd (Peru, Uldnbator), mig a ,Volt
eqgy ur, lakhelye Parizs” kezdetl darab egy szintén Parizsrol szol6 darab utan kdvetkezik.
A Volt egy Ur, lakhelye Komarom / Utra kelt egyszer egy homaron” kezdet( limerik
a kotet allatos limerikjei kdzott kapott helyett. A 2011-es Magyar badar. 246 régi + 156
uj limerik cimd valogatasban mar egy kivételével az 6sszes Maszat-hegyi limerik meg-

47 Varrd Daniel, Akinek a foga kijétt, Mand Kényvek, Budapest, 2011.

48 A versek egymas mellé valogatva nyomtatasban is megjelentek folydiratban: Varrd Daniel,
Madszogatd, Pakolgatd, Limerickek, Hat jo jaték kisbabaknak, Egyhangu ringatd, Barka 2011/5., 10-16.

49 Friss Tinta. Mai gyerekversek, szerk. Banyo Péter, Pozsonyi Pagony, 2012. Miért vagyok gyerek?
Vagany versek iskoldasoknak., val. Szekeres Niki, Méra, Budapest, 2022.
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jelenik, a 2002-es antoldgiahoz hasonld tematikus elrendezésben, a féldrajzi nevek
alapjan csoportositva 6ket. Az allat-témaju limerik a (Volt egy ur, lakhelye Komarom)
itt is Mesterhazi Monika aranyhorcségos (Volt egy varos, Karakdszércsok) limerikje
mellé kerll, az Elt a skdt Felfélddn egy holld cim(i fejezetbe helyezve.

Az iskolasoknak szant Miért vagyok gyerek? cim( versgyljtemény szintén
a foldrajzi nevek alapjan sorolja a limerikeket egy olyan ciklusba (Egyszervolt, Holnem-
volt), ahol tébb vilagjards, utazos vers kozott egy foldrajzi nevekkel jatszo limerikszerd
vers is talalhato (Tékiss Tamas: Otthonmaradods]. A Friss Tinta gyerekvers-antolégiaban
a Burundai murundai elnevezésU ciklusban kapnak helyett Varrd limerikjei, mint azt
a ciklus cime is mutatja, itt a besorolas fé szempontja a nonszensz nyelvi jatékossag,
nyelvi humor és bravur, melyet olyan ide bevalogatott versek is mutatnak, mint Szabd
T. Annatdl a Nemzetkdzi medve-induld, vagy Szildgyi Akostol a Cet ecetben.

A limerikek formajardl

LElmekortani szemszogbdl nézve — allitja Varady Szabolcs — a limerik egy sajatos
betegség”,*® mert a rimkeresés fliggdséggé is valhat. Tompa ,kdtott beszéd™jére
visszautalva érdemes itt megjegyezni, hogy Varrd badarjai rendkivil kététt forma-
juak, nemcsak a mfaji kbvetelményeknek megfeleld szotagszamot és rimképletet
tartjdk be szigori modon, hanem az egyes sorok tagolasa is nagyon szabalyos.
A 9 szdtagos sorok 3/3/3 tagoldsuak, a 6 szétagos sorokndl a sormetszet kdzépre
kerdl, igy 3/3 osztatu lesz. Ha a foldrajzi név 2 szotagnyi terjedelm (Tajvan, Pomaz,
Parizs, Tolna, Sarkad), akkor a tagolas 3/3/2-re modosul az elsé és utolsd sorokban,
valamint 3 limerik esetében a kdézépsd, dialogikus részeknél 5 szdtagos sorok sze-
repelnek 3/2-es osztasokban, de egyetlen limeriknél sem taldlhatd cezuraatlépés,
igy az Utemhangsulyos tagolds®™ olyan dominansan érvényesll a versekben, hogy
az idémeértékes ritmus alig érzékelhetd.

Mivel a forma rendkivill szigoru jatékszabalyokat diktal, a kdnnyedség mégott
rengeteg munka van, Varrd egy magarol a limerikrdél szold limerikjében elismeri
a forma, a jatékszabalyok hatalmat® az alkoto felett.

Ké&nnylnek latszik a limerik,

de ezt a rimek csak mimelik.

Probalj csak kdlteni,

nyelvet fog dlteni,

s nem hodol be, mint egy mameluk.

50 Magyar badar. 300 limerik, 6.

51 A Wikipédia limerick szécikkében tévesen egy Varrd Daniel limerik szerepel példaként arra, hogy
milyen ritmusu a limerik. A szocikk verstani példdja az anapesztusokbol allé verslabak
ritmushangsulyat szeretné illusztralni az Gtemhangsulyos Varré-limerikben olyan médon, hogy
félkovérrel (itt ddlttel) szedve mutatja, de tévesen, a ritmushangsulyt, azaz a hangsulyos szétagot.
Volt egy ur, lakhelye Mozambik, / fenéken haraptdk a zombik. / Faggattak: »Nagyon faj?« / Azt
mondta: ,Ugyanmadr. / Eleve is volt mar azon lik.” https://hu.wikipedia.org/wiki/Limerick _
(k%C3%B61t%C3%A9szet)

52 Magyar badar. 246 régi és 154 uj limerik, 25.
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Varady meglatasaban és Varrod limerikjében mintha Gadamer szavait hallanank, aki
szerint a jaték — mint a muUalkotas létmddja — uralja, hatalma ald vonja a jatékost,*
a jaték félenyes modon nyelvet Olt az 6t jatszo jatékosra.

Ahogy dolgozatom elején felvetettem, nem kénnyl eldénteni (és talan nem is
fontos), hogy a nonszensz koltészet gyerekeknek vagy inkdbb felndtteknek szol-e.
Amint az Varrd limerikjeinek vandorlasabdl is latszik, ugyanaz a sz&veg egyarant
jol funkcionalhat gyermek és felnétt kiadvanyban is. Nem esett sz6 az illusztraciok
szerepérdl, de a szbvegeket kisérd rajzok is befolyasolhatjak a limerikek befoga-
dasat egyes elemeik kiemelésével, vagy egy bizonyos korosztaly igényeihez vald
alkalmazkodassal, differencialassal.

Befejezésként Komaromi Gabriellat idézném, akinek a magyar gyermekiro-
dalom mimeséi kapcsan kifejtett gondolatat igaznak érzem a Tul a Maszat-hegyen
meseregényre is. , A kortars mlvek akkor is rolunk és neklink szdlnak, ha mese kel-
|ékei jelennek meg bennuk vildagunk targyi motivumai helyett. Lehet, hogy a vilagrol
a legtébb fontos dolgot az utdbbi évtizedekben a mese mondta el a gyerekeknek.
Taldn nemcsak nalunk, hanem a nagyvildgban is. Vagy a meseregény. Ezer szallal
kétédnek a vilagunk legfontosabb dolgaihoz. Valahogy a teljes vildagunkat abrazolni
tudtak. Sokszolamuan, tdbbjelentéstien.”s* (kiemelés az eredetiben) Es természetesen
bdlcs humorral atszétten és kicsit badarul.

53 Hans-Georg Gadamer, Igazsag és modszer, Osiris, Budapest, 2003, 133-138.
54 Komaromi Gabriella, Mi a helyzet a kortars magyar gyermek- és ifjusagi irodalmunkban?, Kényv,
Koényvtar, Konyvtaros 1998/1, 17-18. https://epa.oszk.hu/01300/01367/00097/pdf/02konyv.pdf
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